
Communications complètes, y compris sur Ethernet

Fréquence de supervision et démarrage deux fois plus rapides

Utilisation intuitive avec écran multipoint

La vision de votre rendement en production
n'a jamais été aussi précise

Information produit

Unité centrale haut de gamme et mémoire étendue
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Fonctionnalités 
avancées
Mitsubishi Electric élève la barre pour les 
pupitres opérateur avec la Série GOT2000 
qui optimise les commandes et la super-
vision de l'état des modules et des lignes. 
Avec des performances considérablement 
améliorées, ses fonctions avancées, sa 
connectivité transparente à d'autres appa-
reils d'automatisation, son utilisation très 
intuitive de type tablette* et des graphiques 
de qualité, la Série GOT2000 propose divers 
modèles de toutes tailles adaptés à toutes 
les applications.

Avec leurs fonctionnalités améliorées, ces 
nouveaux pupitres opérateur élargissent 
les possibilités au-delà de la supervision 
et de la visualisation, grâce à des fonctions 
supplémentaires qui réduisent les temps 
d'immobilisation, permettent la récupéra-
tion rapide d'erreurs simples, augmentent 
la disponibilité et améliorent le rendement 
en production. Au-delà du simple affichage 
de données, ces pupitres opérateur amé-
liorent la vision des processus automatiques 
et constituent une plateforme de résolution 
des problèmes courants en production qui 
nuisent au rendement global (OEE).

*  Certaines fonctions (ex. multipoint) sont disponibles unique-
ment sur certains modèles.

Une gamme complète de produits propose 
des écrans de 3.8” à 15” dans quatre gammes 
de base : modèle GT27 pour les applications 
haut de gamme nécessitant des perfor-
mances et des fonctionnalités maximales, 
modèle GT25 hautes performances milieu 
de gamme, modèle GT23 pour les appli-
cations économiques qui peuvent main-
tenant bénéficier de nouvelles normes de 
référence et modèle d’entrée de gamme 
GT21. De plus, le logiciel pour pupitre 
opérateur GT SoftGOT2000 offre toutes les 
fonctions du GOT2000 sur un PC ou un ordi-
nateur monté sur un tableau.

Passerelle trans-
parente vers de 
nombreux appareils
Le pupitre opérateur GOT2000 réalise la 
connectivité transparente avec les appa-
reils d'automatisation Mitsubishi Electric 
tels que les automates programmables, les 
variateurs de vitesse, les variateurs asservis 
et les robots pour simplifier la configura-
tion des systèmes automatisés. Les com-
munications Ethernet intégrées signifient 
que les opérateurs peuvent utiliser le 
pupitre GOT2000 à distance sur un PC (ser-
veur VNC) ou même à partir d'une tablette 
ou d'un terminal portable. L'interface MES 
en option permet au pupitre GOT2000 de 
transmettre des données provenant d'auto-
mates programmables et d'autres appareils 
directement à des bases de données de plus 
haut niveau pour éliminer les passerelles sur 
PC ou des tâches complexes de programma-
tion. En outre, le pupitre GOT2000 est fourni 
avec la fonction “Automatisation transpa-
rente” qui permet aux utilisateurs de relier 
un PC par l'intermédiaire du pupitre à tous 
les produits d'automatisation connectés et 
pris en charge.

La meilleure vision 
de votre production 

Le pupitre opérateur GOT2000 améliore la transparence de votre production et son rendement

Utilisation facile avec l'écran multipoint 
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Avantages :
 � Performances de référence

Les nouveaux processeurs rapides offrent 
une très grande réactivité du pupitre, même 
pendant les tâches intensives telles que l'en-
registrement des données, l'exécution de 
scripts et la transmission, des données des 
appareils ou des alarmes. La fréquence de 
supervision et le démarrage sont deux fois 
plus rapides que sur le précédent modèle 
phare GOT1000.

 � Mémoire plus importante

Avec quatre fois plus de mémoire que les 
modèles antérieurs, les pupitres opéra-
teur GOT2000 permettent la conception 
flexible d'écrans sans se préoccuper du 
volume des données. Cela est possible grâce 
à la technique de compression des données 
associée à une mémoire de 128 Mo sur une 
carte SD standard.

 � Écran multipoint*

Les pupitres opérateur GOT2000 peuvent 
s'utiliser comme des tablettes grâce à l'intro-
duction de la fonction multipoint, même 
en portant des gants. Les manipulations 
des écrans permettent aux utilisateurs de 
les agrandir pour améliorer la visibilité et 
faciliter l'utilisation de petits interrupteurs 
et commutateurs. Lorsqu'un écran est 
agrandi, l'utilisateur peut le faire défiler. Les 
manipulations d'objets (listes de données 
historiques, écrans d'alarmes, graphiques 
de tendance et documents) permettent de 
les agrandir, de les faire défiler ou de les 
tapoter. Les écrans GOT2000 permettent 
d'appuyer à 2 endroits pour utiliser simul-
tanément deux commutateurs dans les 
opérations importantes telles que la "libé-
ration des sécurités" et le ”démarrage”,  ce 
qui élimine le matériel supplémentaire sur 
tableau externe.

 � Graphiques esthétiques

Les pupitres opérateur GOT2000 offrent 
65 536 couleurs et prennent en charge 

Démarrage et débogage simplifiés

Exemples de projets réutilisables

de nombreux formats d'images (y com-
pris PNG) pour afficher des écrans lumineux 
comportant des objets détaillés bien définis 
même lorsqu'ils sont agrandis ou réduits. 
Ce pupitre prend également en charge une 
bibliothèque de polices vectorielles de dif-
férentes tailles.

 � Communications sophistiquées

Tous les pupitres opérateur GOT2000 sont 
équipés pour les communications Ether-
net, RS232 et RS422/485. Une carte SD et 
des ports USB sur les faces avant et arrière 
améliorent la flexibilité. Les options com-
prennent une interface réseau sans fil pour 
les communications avec des PC et des 
tablettes qui permettent à l'utilisateur de 
télécharger dans les deux sens les données 
des écrans et d'utiliser la fonction "Automa-
tisation transparente".

 � Création facile d’écrans

Les nouveaux écrans GOT2000 sont totale-
ment compatibles avec le logiciel GT Works3 
pour la conception d'écrans, avec des fonc-
tions telles que l'utilisation de modèles et 
d'exemples de projets qui réduisent consi-
dérablement le nombre d'opérations lors 
de la création d'écrans. GT Works3 offre 
également un ensemble de fonctions, de 
formes et d'objets courants. Le système 
d'aide comporte un ”Assistant de saisie des 
appareils" et un assistant de recherche dans 
les manuels GT Works3.

 � Compatibilité ascendante

Solution de pointe correspondant aux 
besoins actuels de supervision et de visua-
lisation, le pupitre opérateur GOT2000 
offre des améliorations significatives du 
modèle GOT1000 qu'il remplace, tout en 
assurant la compatibilité ascendante : les 
tailles des écrans restent identiques lorsque 
des projets existants sont facilement portés 
sur de nouveaux pupitres opérateur.

 � Intégration horizontale

L'intégration poussée des produits d'auto-
matisation industrielle Mitsubishi Electric 
se constate avec diverses fonctions : sau-
vegarde/restauration des paramètres et 
des programmes des automates program-
mables, des convertisseurs et des variateurs 
asservis,, mode GOT transparent pour la 
connexion via le pupitre opérateur aux 
appareils Mitsubishi Electric pour la pro-
grammation, la supervision, etc. ; écrans de 
surveillance prédéfinis pour les diagnostics 
réseau, etc.

GT Works3 affiche vos écrans réalisés

* Certaines fonctions (ex. multipoint) sont disponibles uniquement sur certains modèles.

PC hébergeant les logiciels de 
programmation et de configuration

USB

Ethernet

Concentrateur

Connexion Ethernet 
directe au bus de  
l'unité centrale

Automate programmable 
distant facilement 
accessible

Connexion sans fil au réseau 
local 

Connexion Ethernet 
directe à l'unité 
centrale

Connexion RS485 

Module de communication sans fil  
(GT25-WLAN) sur un terminal GOT

Mitsubishi Electric PLC

Réseau CC-Link IE Field  
Réseau de contrôleurs CC-Link IE, etc.

Mitsubishi Electric PLC
Servo-amplificateur Mitsubishi Electric 

Variateur Mitsubishi Electric

Mitsubishi  
Electric PLC Ethernet

Mitsubishi Electric PLC, etc.

Connexion par bus / connexion directe à l'unité centrale / connexion à 
un ordinateur / connexion Ethernet 
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Succursales Europeennes Representations

Caractéristiques techniques

Dimensions

Référence GT2715 
(2 modèles)

GT2712  
(4 modèles)

GT2710 
(6 modèles) 4

GT2708  
(4 modèles)

GT2510  
(4 modèles)

GT2508  
(4 modèles)

GT2310  
(2 modèles)

GT2308 
(2 modèles)

GT2103 
(2 modèles)

Affichage 1 2

Type Écran couleur à cristaux liquides TFT Écran à cristaux  
liquides TFT

Taille de l’écran 15” 12,1” 10,4” 8,4” 10,4” 8,4” 10,4” 8,4” 3,8”

Résolution 1024x768 800x600 800x600 640x480 800x600 640x480 640x480 640x480 320x128

Taille de l’écran (LxH) mm 304,1x228,1 246,0x184,5 211,2x158,4 170,9x128,2 211,2x158,4 170,9x128,2 211,2x158,4 170,9x128,2 89,0x35,6

Nombre de caractères  
(caractères x lignes)

64x48 (16 pts.)
85x64 (12 pts.)

50x37 (16 pts.)
66x50 (12 pts.)

50x37 (16 pts.)
66x50 (12 pts.)

40x30 (16 pts.)
53x40 (12 pts.)

50x37 (16 pts.)
66x50 (12 pts.)

40x30 (16 pts.)
53x40 (12 pts.)

40x30 (16 Pkt.)
53x40 (12 Pkt.)

40x30 (16 Pkt.)
53x40 (12 Pkt.)

20x8 (16 Pkt.)
26x10 (12 Pkt.)

Mémoire 
utilisateur

Mémoire de stockage  (ROM) 57 MB 32 MB 9 MB 3 MB

Mémoire utilisable (RAM) 128 MB 80 MB 9 MB —

Interface 
intégrée

RS232

Vitesse de transmis-
sion des données 1 canal : 115200/57600/38400/19200/9600/4800bps 

Type de connecteur D-Sub 9 broches (mâle) MINI-DIN 6 broches (femelle) 
(GT2103-PMBD : aucun

RS422/ 
485

Vitesse de transmis-
sion des données 1 canal : 115200/57600/38400/19200/9600/4800bps 

Type de connecteur D-Sub 9 broches (femelle) Bloc de jonction 9 broches 
(GT2103-PMBD : 5 broches)

Ethernet Méthode de transfert des données 1 canal : 10BASE-T/100BASE-TX Type de connecteur : RJ-45 (jack modulaire) (GT2103-PMBD : aucun)

USB Vitesse de transfert maximale : Haut débit 480 Mbps Type de connecteur : USB Mini-B
Vitesse de transfert 

maximale : Haut débit  
12 Mbps, USB Mini-B

Carte SD Conforme SDHC 1 canal (maximum 32 Go)

Structure de protection Front (Premier plan) : IP67f 3 Dans le tableau de commande : IP2X

1  Sur les écrans à cristaux liquides (LCD), des points brillantes (allumés en permanence) et des points noirs (jamais allumés) apparaissent généralement. Du fait du grand nombre d’éléments d’affichage existant sur un écran LCD, il n’est pas possible de faire disparaître les points 
blancs et noirs. Les différences entre les écrans LCD peuvent entraîner des différences de couleurs, une luminosité irrégulière et du scintillement. Remarque : ces caractéristiques des écrans LCD ne signifient pas que les produits sont défectueux ou endommagés.

2  Le scintillement peut avoir lieu à cause de vibrations ou de chocs en fonction des couleurs affichées.
3  En appuyant fermement sur la marque “PUSH” et en verrouillant le cache de protection USB, la conformité à la norme IP67f est assurée. (L’interface USB est conforme à la norme IP2X lorsque le capot est couvert). Cependant, cela ne garantit pas la protection dans tous les 

environnements d’utilisation. L’appareil n’est pas utilisable dans un environnement exposé longtemps aux éclaboussures d’huile ou de produits chimiques ou contenant des vapeurs d’huile.
4  GT2710-STBA & GT2710-STBD Résolution : SVGA : 800x600 points. Nombre de caractères : Police standard 16 points : 50 caractères x 37 lignes Police standard 32 points : 66 caractères x 50 lignes
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Type A A1 B C D D1 E F F1

GT2715 397 322 300 322 60

6

382 281

10

GT2712 316 241 246 241
52

301 227

GT2710/2510
303 208 218 228 288 199

GT2310 56

GT2708/2508
241 166 194

171,6 52
226 175

GT2308 166 56

GT2103 113 64 74 64 27 4 104 65 9,5

Toutes les cotes sont indiquées en mm

GT23/25/27 GT21


